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Wir befinden uns im Jahre 50 v. Chr. Ganz Gallien ist von den |
Roémern besetzt... ganz Gallien? Nein! Ein von unbeugsamen |
Galliern bevolkertes Dorf hoért nicht auf, dem Eindringling °
Widerstand zu leisten. Und das Leben ist nicht leicht fir die
romischen Legiondre, die als Besatzung in den befestigten Lagern |
Babaorum, Aquarium, Laudanum und Kleinbonum liegen...



Miraculix...

Asterix, der Held dieser Abenteuer. Ein listiger kleiner Krieger, voll sprithender
Intelligenz, dem alle gefihrlichen Auftrige bedenkenlos anvertraut werden.
Asterix schopft seine iibermenschliche Kraft aus dem Zaubertrank des Druiden

Obelix ist der dickste Freund von Asterix. Seines Zeichens Lieferant fiir
Hinkelsteine, groBer Liebhaber von Wildschweinen und wilden Raufereien, ist er
stets bereil, alles stehen und liegen zu lassen, um mit Asterix ein neues Abenteuer
zu erleben. In seiner Begleitung befindet sich Idefix, der einzige als umwelt-
freundlich bekannte Hund, der vor Verzweiflung aufheult, wenn man einen Baum
falle.

Zaubertrinke. Sein groBter Erfolg ist ein Trank, der iibermenschliche Kriifte
verleiht. Doch Miraculix hat noch andere Rezepte in Reserve...

Majestix schlieBlich ist der Hauptling des Stammes. Ein

majestitischer, mutiger, argwohnischer alter Krieger, von

seinen Leuten respektiert, von seinen Feinden gefiirchtet.
Troubadix ist der Barde! Die Meinungen iiber sein Talent sind geteilt: Majestix fiirchtet nur ein Ding: dass ihm der Himmel auf
Er selbst findet sich genial, alle anderen finden ihn unbeschreiblich. den Kopf fallen kinnte! Doch wie er selbst sagt: ,Es ist
Doch wenn er schweigl, ist er ein frohlicher Geselle und hochbeliebt... noch nicht aller Tage Abend.”




Wie jeden Tag, so geht auch heute wieder die Sonne auf Uber
dem kleinen, wohl bekannten Dorf von Asterix, wo eitel Freude und
Frieden herrschen...

Gick, gick, gick,
was ist jetzt,
gick?

Kick, kick...

schon?

Aufgestanden!
Das wird ein herr-
licher Tag!

...einzig getribt durch das Schnar-
chen des einzigen gallischen
Gockels mit Polypen, der rasselt
wie ein alter Wasserhahn...

Heut Nacht hab
ich was Komisches
getraumt, Asterix!

Ich-hab getraumt, die Stérche
waren Ubers Dorf geflogen, um
die bestellten Babys abzugeben,
und einer von ihnen héatte aus
Versehen eins hier
abgesetzt!

Warum denn nicht? E
Ich bring ja auch die
Hinkelsteine, oder?

Sag blof3, du
glaubst noch an
den Klapperstorch,
der die kleinen

Kinder bringt?

Eines Tages
werd ich dich mal
aufklaren mus-

sen, Obelix!




Z “Ja... das darf doch nicht
wahr sein!... Das muss
ein Witz sein! J

Ja, was ist
denn das?

ZAB)

A A4y, _

Siehst du?
Stérche sind auch
Lieferanten und

kénnen sich ;
teten| Obelix, du
regst mich auf!
Hilf mir lieber,
das Baby still

it

zu kriegen!

ubeve Y Oh, wie schade! Gestern Y
\Qsel:f:]cnhger:gt . Abend hab ich das letzte Wild-

Soviel ich weil3, trinken
Babys aber Milch!

Da weif3 ich,
wo'’s welche

Vielleicht macht
Ja, was schreit Troubadix, der Barde,
denn da? wieder Stimmibun-

Ach was! Bei uns hat
nur ein Storch was falsch
abgeliefert!




Die Kuh hab ich mir
von Appendix gegen einen
Hinkelstein ausgeliehen,
Asterix!

Psss! Psss!

Los, Beeilung!
= pb
S~
,.. & :" m‘

Schon gut!
Einzelheiten spater!
Sieh zu, dass die Milch
auf den Tisch kommt,
und damit basta!

Aha! Ich seh schon, ‘
du kennst dich bei den Kihen
genauso wenig aus wie bei den
Stérchen! Halt das Baby, ich
mach den Rest!

Huch! Das :
Baby ist ja ganz 'S‘}asrgw,’)ld (
b =" o Die Milch ist
gemolken. Such mir
so was wie ein Flasch- o

chen. Ich leg das
Baby trocken! ¢~

Du gibst ihm Aber ich weil3 doch gar

jetzt zu trinken, wah- nicht, wie so was geht! Macht
rend ic_hbdenfD'orfrat nichts! Dar und auslachen!
einberufe!

weil3 es!

Ist das nicht super von
mir, Asterix? Eine Flasche
mit einem Sauger drauf?

Felber Flaffe,
Obelikf!

Ich méchte nicht wissen,
wie viele mich jetzt anstarren




Ich verstehe deine peinliche Lage, &0 St : ik Tl g d

Asterix. Es gilt, schleunigst heraus- W il s (= unist es J&l eider so, dass

zufinden, woher das Kind kommt Y/ = ausgesetzte Kinder oft auf dem
und wem es gehort! :

Tempelaltar oder auf dem Dorf-
platz aufgefunden werden.

Wenn aber ein Baby

absichtlich vor der Hutte
eines unverheirateten Krie-
gers ausgesetzt wird,
lasst das auf einiges
schlieBen!

HE, MOMENT"
BE! EUCH PIEPTS

Immer mit der
Ruhe! Nur keine
Aufregung!

7 BRINGT SIE ZuM
SCHWEIGEN,

Tja, vielleicht haben
Hérr Osterix nicht ein-
mal Schwierigkeiten,
die Mutter dieses Kin-
des wieder zu
finden?

Dabei hatte der Tag
so gut angefangen!
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Fiir ihn nicht! Obelix
ist der dickste Beweis,
dass es fur die Verab-
reichung des Zauber-
tranks an Kinder keine
Kontraindikation gibt!

Ist das
nicht gefahr-
lich far ihn,
Miraculix?

? Du hattest einen ordent-
lichen Klaps auf den Hintern §
verdient, du!

Also ehrlich,
die Kinder von
heute sind schon
sehr schlecht er-

zogen, Asterix!

Kuh von Appen-
dix als Rassel,
Asterix!

r Beim Teutates! Ich wette,
du hast ihm die Milch in eine
Feldflasche gefiil't, die noch
halb voll war mit

Nebenwirkungen
tellen sich hochstens
in Bezug auf die

Umgebung ein!

Appendix, hier bring ich
dir deine Kuh zurtck!

Pass aber auf, dass sie nicht mehr
wie ein Spielzeug aussieht. Das kann
sehr gefahrlich werden fur Kinder!




N Findet ihr nicht, dass

O Majestix, was sollen ihr schon viel zu viel
wir nur mit dem Kind e = angestellt habt?
anstellen? : >

Lasst ja eure
Tatzen weg von dem
Kind! Was hier fehlt,
ist die zartliche Fiir-
sorge einer Mutter!

Mein Engelchen,
was dir fehlt, ist
Hautkontakt!

KOMM SOFORT MIT/ ok s aee: | oo P
DASS DU MIR NIE by bereits einen ge- / aus der Welt,
MEHR_MIT LEUTEN I Minchen sunden Menschen- Asterix!
VERKEHRST, DIE AUS

LLEM, WAS SIE AN- &
;MsﬂN, ETWAS UN- 2 “_‘

GEHEURES MACHEN/

Das heiBt, er sieht in : Asterix und Obelix! Ihr habt jetzt das schwere Amt < _Ich werde sofort eine
euch jetzt endgiiltig seine : der Vormundschaft fir dieses Kind angetreten! 'Ode auf die gliicklichen
Also seid auf der Hut! Findelvater kompo-

LS, AL nieren!

Adoptivvater!




Er ist eingeschlafen! Da
ist so was nicht groBer als
ein Frischling und doch be-

fiinfzig Hinkelstei—{
ne hauen kbnn-: &

test!

TJA, WENN HORR

LIEGEN LIESSE /

" SELBER

f:?z"'i

_ —
Ich frag mich nur,
wer die Wahnsinns-

Afi : i habt haben : : ; damlich ge-
schaftigt es dich derart, dass ;, 1dee gen : einer von dann will er wieder z

: ; o kann, dieses Kind en Stor- s - g c. "E" | g wesen warst,
i Jrodion Be0 o auszusetzen! e TO Aut , | eineKuhzum /o o einer Fla-

ASTERIX EBEN NICHT SEINE
FLASCHEN UNGESPULT RUM-

Ich hab dir
doch gesagt,
das kann nur

Tja, wenn du
eben nicht so

HOR MIR
MIT DEINEN

Pssst! Du weckst
ihn noch auf und

chen...

Spielen! che mit Zauber-

trank sein
Flaschchen zu
machen!

T —

TETZT
R{EI-CI-IT—‘S\/
 MIR ABER

BISZ
um‘fsﬂ."

Na bitte!
Ich hab's ja
gewusst!

Klasse! Klasse!
Klasse! Ich bin
ganz wild auf
eine Erhebung
bei den Ro6-
mern!

Wir beginnen
also unsere Erhe-
bung in den Rémer-
lagern hier rings
um das Dorf!

Und so, kurz
darauf...

Ein Indiz haben wir: Die Windeln und
Decken des Babys sind aus fein besticktem
Stoff, wie es ihn bei den reichen
Romerfamilien gibt...

Ich glaube, es ist hichste
Zeit, dass wir uns auf die
Suche nach den Eltern des
Kindes machen!

Asterix, woran
sollen wir denn
Eltern erkennen,
die ihr Kind nicht
anerkennen?

Idefix, du passt Aber natiirlich! Er hat Erfahrung! Ich hab

wahrend unserer Ab- dGIaqustf;iua ihm doch auch beigebracht, auf
wesenheit auf das Baby :SIS be £ fek Hinkelsteine aufzupassen!
auf! Friss alles auf, was Angace ge- '

sich ihm nahert, wachsen ist?

kapiert?




Ich, Primus Cactus, Prafekt von i
Gallien, bin hierher gekommen, um im
ganzen eroberten Gebiet eine Erhebung
durchzufiihren! Dabei sollen samtliche
, Einwohner mit all ihren Daten
erfasst werden!

Hoffentlich habt™<¢
ihr diese Volksz&h-
lung in Rom auch
genugend vorberei-
tet! Und wie haltet

ihr es mit dem
| Datenschutz?

L~ Das werden wir ja sehen!

LEGIONARE /A
LES HORT AUF MT,
MEIN KOMMANDO.L/ ) 38

Und zustandig

fur Erhebungen

sind immer
noch wir!

Unsere Erhebung fangt
ja gut an, was,
Asterix!?

Qﬁa U

SIGNA INFERRE ./
PRAEGE/ CONCURSU!

AD GLADIOS /.
INFESTI5 PiLis ./

]
*Greift an! Vorwarts! Im Laufschritt!
Zum Kampf! Mit eingelegten WurfspieBen!

—

i : !
Still- Erheb dich nicht, sag nur Liisr?d ggﬂt'xvo[)n'e Damit wei3 'Chh
gelegen! schnell, kennst du zufallig genug, um nac

et o Condate* zur{ick-

zureiten!

ein Paar rémische Eltern,
e ihr Kind bei Asterix
ausgesetzt haben?

man doch. Komm
lieber mit ins Lager
Kleinbonum!

di
™y




Macht Spaf3, mal
wieder auf ein paar frische
Truppen zu treffen!

Das ist doch

die Stimme Hoffentlich ist

dem Kind nichts
passiert!

Wie der uns nur so schnell
gefunden hat?

Kein Wunder
bei dem Quan-
tum an Zauber-
trank, das der noch
intus hat!

So, und was
machen wir

Pah! Wir neh-
men ihn mit! Im

hebung viel einfa-
cher, wenn wir ihn
dabeihaben!

Ist dir aufgefallen, dass er
auf mich zugelaufen ist?

Logisch! Bei
deinen mutterlichen

Ich versteh nicht,
was ich flr mutter-
liche Rundungen
haben soll!

hast du kapiert, Obelix?
Fur diese Art Erhebung
braucht man Takt und

Da ist Kleinbonum! Also,®  Kapiert! Wir stirmen rein,
hauen alles kurz und klein und

befragen das Volk, ohne es vor
den Kopf zu stoBen!

¥




ch bewundere deinen ¢
Takt und dein Fingerspit-
zengeflhl, Asterix!

Aber ich weil3 auch, wie
man sich benimmt! Ich
klopf jedes Mal an vorm
> Eintreten! 4

Yiieg

Was wollt
ihr eigentlich
hier?

Wir sind sofort
wieder weg! Nur eine
kleine Erhebung!

Dafiir treibt ihr
aber einen erheblichen
Aufwand!

Erkennst du
dieses Kind?

Fragt doch mal

Ich hab schon vierzehn im Lager Laudanum

Stlick drunten in Latium
anerkannt, aber ich bin so
gut wie sicher, dass das da

(C nicht voiin-i:i_st!/

-

...ebenso wie im Lager
Babaorum tritt die Erhe-
bung auf der Stelle...

Das soll eine
Meinungsumfrage
sein?

Doch im Lager
Laudanum...




Das ist
Aquarium, das
letzte befestigte
Romerlager!

|

Wir machen eine Erhebung,
um herauszufinden, wer das Kind
ausgesetzt hat, und wir zéhlen
auf euch!

Und ich

komm mir
vor wie aus-
gezahlt!

lch kenn da\

'nen Typ, der
konnt euch viel-
leicht helfen!

¥ Naturlich ist das nur ein‘i
Vorwand. Der Prafekt hat
mir ndmlich anvertraut, dass
er nach einem Kind suchen
soll, das dem hier haar-
> scharf ahnlich sieht!

Wissen wir!
Und weiter? )

Heute Morgen hatten wir
Besuch eines Préfekten, der
den Auftrag hat, die ganzen

Gallier hier in der Gegend
zu zahlen!

Los, Obelix! Wir
mussen diesen
Prafekten finden!

Wenn sie mit so
viel Aufwand nach
dem Kleinen suchen,
stammt er sicher aus
einer vornehmen
und vermdgenden
Familie!

Daran liegt's, dass er so stark ist,
und nicht am Zaubertrank!
Stimmt's, Sohne-

Siehst du, diese Rdmerschanzen
sind wie die Hosentaschen! Das,
was man sucht, steckt immer

ACHTUNG /
Ich hore

Qmenl

Quod erat demon-
strandum!®

Ja, und zwar Auf mich
die Schlage! / braucht inr
. 1 jedenfalls nicht
mehr zu zah—
len!

Der Prafekt hat gesagt:
Ihr werdet sehen, nichts ist

als eine Volkszahlung:
Hauptsache, man kann
b bis drei zahlen!

*Was zu beweisen war!
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”  Keine Angst,
£ I Rémer! Wir mochten
nur mit eurem Chef, dem
r ]

Du bleibst hier

brav sitzen und

laufst nicht
weg, gell!

Der hat uns fallen lassen wie ein
Paar alte caligae* und ist Hals Uber
Kopf nach Condate abgezischt!

Prafekten Cactus,
sprechen!

Oh! Oh! Das ist sicher das
Baby, das Cactus sucht! Wenn
ich es ihm bringe, macht er
mich sicher zum Optio und
Uberschittet mich, also ehr-
lich, mit Gold!

wessen Konto
geht diese-

Volkszahlung
eigentlich?

Wahrend die quat- ‘
schen, greif ich zu,
hahaha!

César hat damit

bestimmt nichts zu tun.
Der schlagt sich mit den
Erhebungen in Ober-
germanien rum.

Jetzt hat er sich einen Rémer
als Rassel ausgesucht!

Weif3t du,
dass wir eine Menge
gemeinsam haben,

wir zwei beide?

= :
! ' Sogar ihre Kinder haben Argumentum
Ubermenschliche Krafte! baculinum!*

Sei still
und renn!

* Ein schlagendes Argument!



Aremorica...

In Condate indessen,
des romischen Prafekten von

im Palast

Schnell! Sendet einen
Boten nach Rom!

Nicht nétig,

nachlassigen Montu
mochte man meinen,

Beim Anblick deiner§
;
der Kontakt mit den

Der Kontakt mit ihren Faus-
ten, meinst du! Die Erhe-
bung, mit der du mich be-

[BRUTUS!?

Cactus!

" So ist es! Ich komme eigens

aus Rom, um mich nach dem

{ neuesten Stand unserer Ange-

5-._legenheit zu erkundigen!

Ich bin gerade dabei! Es bej‘
findet sich in einem kleinen
Dorf an der Nordkilste, aber

das Kind

Barbaren habe euch de-
moralisiert!

lei Risiken!
=

auftragt hast, birgt aller-

gefunden?

es wird strengstens bewacht
von zwei Galliern, die mir eine
ganze Truppe aufs Kreuz
gelegt haben!

UND WENN ICHGANZ | —
GALLIEN NIEDER- | [™
BRENNEN MUSS.

o

ICH KRIEG DAS KIND, \g\fﬁn't gfé‘élkqfntfemt,

Hmmm! Casar hat mir oft von
ginem Dorf voller unbeugsamer
Gallier erzahlt, von so ein paar

Spinnern, die ihre Kraft aus
einem Zaubertrank beziehen!

“Los, Sohnemann! -\
Vertritt dir ein bisschen )
die Beine!

Schau, Asterix!
Er kennt sogar schon
dein Haus!

Genau so war ich auch
in seinem Alter!

Ich frage mich, ob\<
wir dem Kind ein gutes
Vorbild sind?




Die Tur ist repariert, der Kleine

schlaft und Idefix halt Wache. Jetzt

kénnten wir Majestix, unserem Chef,
einen Bericht zur Lage geben!

Ich muss erst noch
einen Hinkelstein an
Appendix liefern!

Kann denn die
Lieferung nicht

Meine Hinkelsteine sind
immer taufrisch, die halten
garantiert bis zum
Verfallsdatum!

also, dass das Baby hier
ist, und ihre angebliche
Volkszahlung lasst darauf
schlief3en, dass ihre Ab-
sichten alles andere

=

- - . - =,
/...dle Romer wissen "\

als ehrlich sind! _~Z

=

NG
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Was immer noch <=

nicht die Frage beantwor-
tet: Warum hat man das
Kind gerade in unserem

Dorf ausgesetzt?

Zr

Ich glaube,
ich weil3 die
Antwort!

Dieses Kind soll sicher
vor den Rémern geschitzt
werden und allein unser
Dorf ist ein Ort der Zu-
flucht, den die Armeen
Casars nie zu betreten
wagen wurden!

Du, Asterix! Wo ich grad

zu Appendix geh, soll ich dir
eine Kuh fars Flaschchen vom

Sohnemann mitbringen?

[~ Obelix, mein lieber
Junge, wenn du zu mir
kommst, ware es mir recht,
du wirdest deinen Hin-
kelstein vor der Tilr

Hinkelstein kann man
im Haus und auf der
StraBe tragen!

Aber Chef! Einen‘\‘<

-\ AUSSER, DIE
> TUR 15T ZU KLEIN
\ Y[ UND ER GEHT

\  NICHT .DURCcH
A DU BLODPMAN

I///

N

\
N\

Vrgn




=~ Er ist schon ko-
<%/ misch, unser Majestix!
{ Was kann denn ich dafur,

dass die Tdren nicht hoch
'\ genug sind fur meine
Hinkelsteine?

Hier bring ich
ginen Hinkelstein zum
Dank dafur, dass du uns |}
deine Kuh ausgeliehen

hast, Appendix!

Is scho gut. | mual3

dir aber was sag'n. Was habt's

'n mit dem armen Viech g'macht?
Allerweil wenn's an Buam siegt,

dat's am liabsten d’ Baam

aufikrax’In!

/ Vielleicht war’s bes-
ser, du wirdest uns deine
Milch fix und fertig liefern,
s0 wie ich meine Hinkel-
steine! Sag mal, wo soll
ich denn den hintun?

Bitt schon,
zu die andern
ummi, aufs
Feld!

" Wunderschén!
[ Was fur eine riesige
Hinkelsteinsamm-

ng!

Denk dir nix. Der Bod'n is net so
guat. D'Leut sag'n, da wachserten Stoa.”
Wenn ma’s so o'schaut, nachher kannt

ma’s fast glaub’n!

i “Eine Erklérun% d
das Reich der Leg
= | verwiesen wurde.

ie spater in

enae
1G]

I.
Kurz da-3

rauf... Wenn wir das nachste Mal wieder weg-

gehen, sollte einer von uns dableiben und
auf das Kind aufpassen, Obelix!

Ach so? Und wer
\,_zum Beispiel?

Du, zum Und warum ich,

Beispiel!

zum Beispiel?

Weil ich besser geeignet
bin, um nach den Eltern des
Kleinen zu suchen, und du
besser geeignet bist, auf die
Frische deiner Hinkelsteine

zu achten, deshalb,

B zum Beispiel!

]

DA SCHAU,
ZUM

BEISPIEL




IDEFIX UND
DAS KIND
SIND WEG-

}A Das war ja vorherzusehen!
A Schnelll Wir missen sie
sofort suchen!

EH‘c'nzT

SO EIN I<|ND
PAL T/

\ O~ GE
- EINGES PERE

Dort ist er!
Ich seh ihn! Er
ist vor der Tlr von
Miraculix!

niese, ich mach die Augen

Ich versteh das nicht! Ich '& Wir missen den

Kleinen finden, bevor
er hier samtliche TU-
_ ren einschlagt!

auf und was seh ich?!

Ist was nicht in

Ordnung,
Asterix?

Nein, ganz im Gegenteil!
Bei dem Kleinen hat der Zau-
bertrank aufgehdrt zu wir-
ken! Endlich haben wir
wieder unsere Ruhe!

- 2 R
/i o

20




Aber in
Condate... Jetzt kennst du das

schreckliche Geheimnis
um die Geburt dieses
Knaben, Cactus!

(=05 =
Pe—y¢ Ich? Dich verraten?
. Sag selbst... seh ich
aus wie ein Verrater?

'Und du kennst ebenfalls
das nicht minder schreck-
liche Geheimnis meiner Inten- 4

tionen. Weh dir, wenn du
mich verratst!

Ja! Aber ich habe keine andere Wahl!
Wenn du mir behilflich bist, bekommst du in
Rom das Amt eines Senators, nach dem

enn’s nicht schon
eschehen ware, wir-
e ich Vater und Mut-
ter verkaufen, um dir

besser dienen zu kon-
nen, o Brutus, Sohn
des César!
PN ZaX ras PaX

SOSORO
N

==

" Da hab ich bereits
eine ldee!

Adoptivsohn, wohl-

gemerkt. Alles, was ich von
dir verlange, ist, mir das

Kind herbeizuschaffen!

(&

A o "\_

"MEINY IHR HABT |

Du, Asterix! Wie war's, wenn ‘ .

ich ihm nur ein kleines Tropfchen N\
e e ] oy SCHON GENUG

"\ ANGESTELLT, IHR

Schon gut, ich hab
verstanden! Komm, Idefix!
SchlieBlich sind wir ja hier nicht

X zu Hause! g

N Ach so ist das! Er lasst
) mich mit dem Kind sitzen!
=, \_Gar nicht so dumm, der

Herr Obelix!

A E
= 2 =
LA 7= o Y / ' i
/; \,ﬁ-\ 7 P ( /l‘i. &l

— 2y T M )"
" . ¥ % -




Komm, Obelix! | - Zu uns nach ¥~ Aber du weit X Das hier ist DEIN Zuhause und

Mach keinen 4 J\Hause, was, Idefix? | |doch ganz genau, | ich merk sehr schnell, wenn ich
Quatsch’ Wo willst _— ; dass mein Zuhau- zu viel bin! Schluss
. se auch dein (

‘ du hin?

jetzt damit!

Na schon!
Ich hab verstan-
den! Du suchst ei-
nen Vorwand, um
dich zu dracken!
Weifl3t du, was
du bist?

—
Und auBerdem bist du’s ja, dem VAiso ist das
man das Kind anvertraut hat! DEIN

Problem!

Ich muss mich
entschuldigen! Ic
bin ein bisschen ner- \
vOs im Augenblick,
aber ich brauch
deine Hilfe,
Obelix!

/7 Schamt ihr euch
nicht, euch so zu
streiten, ihr beiden
Freunde, ja,
Brider gar!?

aber, Kin-
derchen!

7Aber nein, du bist nicht
fett! Du bist nur ein bisschen
rundlich, du dickes Dumm...
du kleines Dummerchen!

Ich bin an
allem schuld! Aber
du, Asterix...

" Verzeih mir, Obelix!
Ich hatte es ehrlich
nicht so gemeint!

Stimmt es,
dass ich fett
bin?




O Druide, wir mis-
sen etwas unterneh-
men! Wir sind Krieger!
Wir sind nicht die rich-
tigen Leute, um so
ein Kind aufzu-
ziehen!

Die Schwierigkeit ist nur, dass
ihr die Einzigen seid, die er in
seiner Umgebung duldet!

Jetzt, wo die Wirkung Ja, viel- )oh, er hat aufge-
des Zaubertranks bei ihm leicht... /hért zu brillen!
aufgehort hat, kdnnten wir Das Schlimmste ist

ihn vielleicht einer Amme . _ Uberstanden!
anvertrauen! : e )

" Oder das Schlimmste
kommt erst noch! Ich
ahne Schreckliches!

Neiiiin! Beim
Teutates, ich hab's

ja gewusst! Er ist
wieder weg!

hnell, geht ih Wir brauchen nur = —
sighgﬁ ‘b%?fortihrr]n \i Idefix nachzugehenl 4~ ! Zum Gillick is

noch was zustéBt! £ -

dumm wie ein Storch!

t Idefix nicht so Sieht ganz so aus,

als sei der Kleine bei
_ dir drin, Miraculix!

Asterix! Der Kleine ist in den

_ Oje! Das
Kessel mit Zaubertrank erinilerl mich
gefallen! doch an was!

Es war zwar nicht mehr Weil3t du,
viel drin, aber es reicht wa_s? Du_ge-
aus, dass die Wir- fallst mir!

kung diesmal
langer anhalt!

hatte nur das
Schlimmste
beflrchtet!




Inzwischen,
ganz in der
Néahe des
Dorfes

Da wir sowieso unser Lager in der

len, warum dann nicht gleich in einem der
Lager hier rund um ihr Dorf, Marcus
Junius Brutus?

N&he der Unbeugsamen aufschlagen sol-

T ~
< Weil Casar davon Wind bekom-

men konnte und mir nicht da-

ran gelegen ist, dass er sich

Gedanken macht Gber meine
Anwesenheit in Aremorica!

Und wieder einmal sind wir Zeuge der
hervorragenden Organisation der romi-

...fallen die Holzhauer die

T/

HLA-
DAS

arbores (die Baume)...
schen Armee. Wahrend die Erdarbeiter d W
die fossa (den Graben) ausheben und i

den agger (den Wall) aufschaufeln...

...die die Zimmerleute fir den vallum
(die Palisade) brauchen!

Als das Lager schlieBlich fertig ist, halten der General und seine
Truppen einen triumphalen Einzug, Symbol der Macht des ro-

mischen Heeres, der diszipliniertesten Armee der ganzen Welt...
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¥~ Mein Zelt! Ich
halt’s nicht aus,
wenn meine Bett-
nachbarn schnar-




Das ist Wurzelaus, der
Legionar, von dem ich
dir erzahlt habe,

Brutus!

Woher weif3t du,
dass wir ein Kind
suchen, Wur-
zelaus?

Also ehrlich, ich hab gehort,
wie der Prafekt mit dem Zen-
turio vom Lager Aquarium da-
ruber gesprochen hat, und
um ein Haar, also ehrlich, 0
hatt ich Euch das Kind :
gebracht, o General!

Und was
hat dich da-
ran gehin-
dert?

Das Kind, mit Verlaub!

Es hat mich mit einer Rassel
verwechselt, also ehrlich, und
hat mich Gber seinem Kopf in
der Luft herumgewirbelt,
also ehrlich, General!

Dein Legionar macht
mir den Eindruck, als
hétte er einen Schlag

auf den cassis”
erhalten!

beschlagen, aber
er kann uns von
_ Nutzen sein!

| *Helm der Legio-
nare.

Er ist nicht sehr

Na schén, wenn dieses Kind
Rasseln mag, dann wirst du ihm
welche bringen, Wurzelaus! Du wirst
dich als gallischer Hausierer verklei-
den und das Dorf der Unbeugsamen
betreten. Dort wird es dir ein Leichtes
sein, das Kind zu schnappen und zu
uns zu bringen!

Dann wirst du zum Leibgericht
der Circuslowen,

ALS0 EHRLICH/

r Wenn ich dran denke, dass
ich solche Hochachtung vor der
Uniform hatte, also ehrlich!

Hast du das
Schild nicht gesehen?
Bettler und Hausierer

haben keinen Zutritt
zum Lager!

Wiederum ein bisschen
spéter, am Eingang des
Dorfes von Asterix...

f A

Wenn du den Auftrag ausflhrst,

mache ich dich zum Optio!

Und wenn ich mich weigere,
also ehrlich?

=

Die Verkleidung
ist perfekt! Sogar die
Wache ist drauf
reingefallen!

Bettler und Hausierer
haben keinen Zutritt




Rasseln,
sagst du?

Also ehrlich, Gal...
Freund! Ich will doch
gar keinen stéren! Ich
verkauf nur Rasseln
fur kleine Kinder!

Das ist was anderes!
Geh mal zu Asterix! Der
wird dir liebend gern eine

abkaufen! Wenn nicht

mehrere!

Seine Hiitte ist nicht
schwer zu finden! Das ist
die mit der eingehaue-

- nen Tar!

Bin ich hier recht
bei Asterix?

wohnt weiter /

Nein, der
wohnt weiter

Wer bist du
und was willst
du von mir,
Fremder?

Ich heiBe Wurzelaus...
...ix und bin Hausierer,
also ehrlich! Man hat mir
gesagt, dass du eine
Rassel brauchst!

Eiteiteitei!
Sieh mal, was dir Onkel
Wurzelausix flir ein schénes

Rasselchen mitge- 5
bracht hat!

das beruhigen
kann, kauf ich

dir den ganzen

Vorrat ab!
' 7

Wohnt Asterix
weiter vorn?

Nein, der
wohnt hier!

Die Kinder fliegen
auf meine Rasseln,
also ehrlich! Du
wirst sehen!

Na und? Er mag halt lieber Rassel-
hausierer als Hausiererrasseln.
Das ist alles!




V Du weilt, dass das gar Es tut mir ) -
nicht schon ist, Hausierer putt- wirklich Das macht nichts!
tumachen! ; Ich liebe kleine Kin-

der, also ehrlich!

Aber sicher!
Inzwischen kénnte
ich ihn beaufsichti-
gen, um euch einen
Gefallen zu tun!
Also ehrlich!

\Wenn hier einer was
riskiert, dann ist
es der Hausierer!

Was machen wir bloR

mit ihm? Wenn man ihn
wenigstens mit auf die Wild-
schweinjagd nehmen koénn-
te! Aber dann probiert
er’s hinterher bei den
Tieren im Dorfl!

Meinst du,
das konnen
wir riskieren,
Obelix?

Du kommst mir so viel
herum, Wurzelausix.
Kennst du nicht eine
handfeste Amme, die
bereit wére, ihn zu
betreuen?

In Ordnung!

Aber pass auf, Wir schnappen uns
dass er die Hutte | nur zwei oder drei ;
nicht verlasst! Wildschweine flirs - ' 7 so zum SpalB als

Wir sind gleich Abendessen! 5 " Rassel benutzen
wieder da! 5 , f : zu lassen!

Ich frag mich, ob ich
nicht besser dran getan
hatte, wenn ich die Lowen
im Circus gewahlt hatte,
also ehrlich!

Endlich ist er
eingeschlafen! Jetzt
schlepp ich ihn rasch
ins Lager, bevor er
aufwacht!




" Sei's drum!
Ich geb’s auf!

OH/NEIN/JeTzT \.
GEHT DAs'I N )

HUCH.” ER VER-
FOLGT MICH /

Ich hab doch gesagt, Bett- |
ler und Hausierer haben
keinen Zutritt zum...




HALTET IHN/
RETTET MICH/

Wurzelaus! Komm
runter! Das ist ein
Befehl! :

Es ging alles so schnell! Als euer
kleiner Schitzling hinter dem véllig
verschreckten Hausierer herrannte,
da hatte der auch schon seine

Zopfe und seinen Schnauzbart
E verloren! <

so wenig Gallier wie ich

Romer! Er war nur da,

um das Kind zu ”
entfilhren! =<

Schnell, Obelix! Wir
mussen den Kleinen
wieder finden!

Idefix hat schon
seine Fahrte auf-
genommen!

Stell unsre Wildschweine
kalt, Middlesix, es dauert
nicht lang!

Verriickt, dass die Romer Wie-

das Kind um jeden Preis
in ihre Gewalt bringen
mochten!

Ja, genau
das mein ich |25
auch!

Er schlaft
tief und fest! Wir

dirfen ihn auf
keinen Fall auf-
wecken!

Meiner Meinung nach ver-
daut er den Hausierer!

Wurzelaus! Zum letzten Mal,
komm runter oder ich lass
den Mast absagen!

Obelix! Komm schnell! |
Idefix hat den Kleinen

Die spin-
nen, die

du je daran ge-
zweifelt? ==

Erst misst Ihr mir schworen,
dass das kleine Monster nicht
hier im Lager ist!

Ich hab’s von
vornherein gewusst,
dass der Typ nicht
normal ist!




Komm! Trink den
Starkungstrank und

erzahl schon der
Reihe nach! _

Also ehrlich, ich
hatte das Ver-
trauen der Gallier
erworben, die mir
den Kleinen zur

Betreuung Gber-

Als sie mal weg waren,
wollt ich ihn wegschleppen,
aber das Monster hat lber-

menschliche Krafte, also ehr-
lich, und jedes Mal, wenn es
mich sieht, nimmt es mich
als Rassel, das ist so eine

fixe Idee von ihm.

Jetzt fangt er
wieder an zu
_spinnen!

Im gallischen Dorf
werden sie auch nicht
mit ihm fertig! Asterix hat
mich sogar selber gefragt,
ob ich nicht eine hand-
feste, kraftige Amme
kennen wirde,
die ihn betreut!

i
iczﬁhhggi‘g%er- Du hast versagt! Sei froh, Ich hab das Land hier Die Sache mit der Amme Wl wi ki
dient, zum dass du nicht auf die nicht gekannt, aber die hat mich auf eine Idee ge- SN it s ; d? 't

Optio ernannt/ Speisekarte der Lowen Entdeckung von Aremo- bracht! Warum schicken A unse;gtr} it
zu werden! ~  im Circus gesetzt wirst! rica werd ich nicht so wir nicht selbst eine in ——

leicht vergessen!

das gallische
Dorf?

30

Senatorenposten gelegen ist...
=
Versprich mir wenigstens,
dass niemand davon

Uberleg doch mal, Cactus! Der andere
Spinner ist ein flr alle Mal bei den Gal-
liern unten durch und auBer uns beiden
darf niemand von dem Geheimnis erfah-
ren! AuBerdem, wenn dir wirklich an dem

erfahrt!

~—~ Beim Jupiter!
Daf Weib hat'f fauft-

dick hinter den
Ohren!

Es haut hin! &
Sogar die Wache
lasst sich
tauschen!

Schoénes Fraulein,
darf ich's wagen?




Schénes Fraulein, darf
ich's wagen?

50u. ICH DICHINDIE

Sehr vornehm ist die
nicht, beim Belenus! Aber
was flr eine Stimme! ;

Was kommt
denn da auf
uns zu?

Aus dem
Dorf ist die
nicht, das
sieht man!

Wie die
schon aus-

Die kommt
aus keinem
guten Stall!

Was will
die denn hier?

Den findet |hr auf
Anhieb! Das ist der-
jenige, der seine
HaustUr repariert...

da driben!

{F1sTEL STiMME )Entschuldigt,
meine Damen! Kénnt lhr mir
sagen, wo ich Asterix, den
Krieger, finden kann? _«

leicht kennt Ihr ihn
ja personlich?

( und tragt einen gelben
Schnauzer! Aber viel-

FISTELSTIMME )
Ah, ja... nein!
Vielen Dank!

> ..
L GaamanM
e SN

—

Denkt ihr auch, was ich
so denke, meine lieben
Freundinnen?

(FISTELSTIMME )
Seid lhrAsterix?

Ja, warum?




(FrsTELSTIMME ) Ich heife Vase- LRET e ssid nicht aus dem (F7STELSTIMME] So was spricht
line. Ich habe gehért, dass Ihr ein Dorfl Woher wisst Ihr, | _Sich rum in der Legion... ich
Kindermédchen sucht, und da — dass ich ein Kinder- meine Region, vor allem, wenn
war ich genau die Richtige! S R madchen suche?

es sich um den beriihmten
Asterix handelt, den helden-
haften Krieger! .

Und ich? WeiR die Region i (ﬁthﬁMM&\ Ich bin Ah...na ja! \ Vielleicht wisst #rsTELSTimMmE)Ich hab schon
ST W (e B L sicher, dass ich vor Wie habt Ihr Ihr dann auch, garl;zhandre auf Vordermann...
' : Obelix stehe, dem sché- | denn das ge- dass das zu ich hab schon schwulerlgere
nen, verfiihrerischen beaufsichtigen- )._Kinder aufgezogen! ¢
Trager von Hinkel- de Kind sehr ;

steinen! schwierig ist?

Wir kénnen'’s ja mal
versuchen! Bitte sehr!
Aber sagt dann nicht,

dass ich Euch nicht
gewarnt hatte!

Auf alle Falle
hat die Frau
Geschmack!

Komisch! Mir kommt es vor,
{ als hatt ich das Gesicht dieser
Gallierin schon einmal wo
gesehen!

Vielleicht ist sie
ebenso wenig
Amme wie der an-
dere Hausierer war!
Was meinst du,
Obelix?

: e SChan, ob Frau Aber absolut nicht!
®. | mit Geschmack oder nicht, Ich hatte Euch

de Gy .
i i . 22 0 gewarnt! Er ist Das war nur elln erster
Hut sein! O N5 unmoglich! s
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Dich werd ich schon

kleinkriegen, b Zehn zu Die Wette

du kleines Miststuck! eins auf das gilt!

zdhmen zu
wollen, mei-
ne Liebe!

S s SR dewﬁngﬂzwaéie
sichtslos, das sTiMme)Das '

kleine Monster /geht Euch einen) hat AT
feuchten Keh-

T_—

7\ : :
' Von wegen! Ein E
Aber ich \ ’
wollte doch jeder kehrt vor k‘

s = '3 \
seiner Tiir, da hat 6 -
nur... er Dreck genug \(\
ol ’“_:; »

bruch, die

richt an!

F

Das lass ich mir als

nicht bieten!

Frau eines Hauptlings

Senht lhr, das
ganze Problem
kommt daher,
dass der Kleine
{ einen Rest Zau-

3 % bertrank ver-
schluckt hat!

1 /7 Kommt! Ich will

b/ versuchen, die Kon-
taktaufnahme etwas
_ zu erleichtern!

Platz im Senat
hab ich mir echt

verdi?fjt{j

Da, schau, wie nett
Vaseline ist! Die darf
man doch nicht ver-
hauen, die liebe
Vaseline!

5“\( v KI-EIN ES
T 1> BLUME N




Hier haben wir nicht mehr

denselben Geschmack! |

Du scné-ﬂo-na,\;? som e
4‘_ * Hﬁ.ﬁ ), gefallen!

>

Jedenfalls
wirkt es! Er ist
eingeschlafen!

-
52 _a DEINE HOHEN
-\-}0 \ﬁ DER > X/fl

Man muss schon zugeben,
sie ist super, die Amme!

gewdlnscht, dass
sie etwas passen-
dere Reime singt!

I

HA DAS
\ RECHT ZuU SIN-

EINER FREMDEN
ENTGEG

Was gibt Geben tut es, dass | ‘ . o
T, et | Yo ew [T
Troubadix?_~Dorf hast betreten las- ine, e BPARDE UND L i ol FRAH, ICH
Se;hgie;:s?;?igsri?sn weid g“gg %'5 chen weiter weg BHAEE'- KEI\I;JOE
: ' ol ARDEN schreien? EFEHLE N

ENZU -
NEHMEN ./ :

Er mag die Stimme von
Troubadix nicht, selbst wenn

er nicht singt!
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ks i, s Barbaren! " Er ist eingeschlafen! Ihr
bl Lauter Bar- kénnt wieder Euren gewohn-

singt auch nicht Bl . en Beschaftigungen nachge-

4 ) G T besser als hen, meine Herren! _
' CAsAKJb‘\\'EH e i rOUbad'x1' ~Du gefallst : '

dem Kleinen
nicht, wie du
siehst!

Eine Frage!
Wo habt Ihr
denn die Solda-
tenlieder ge-

lernt?

. ) Aufgrund meiner ersten
Oh, das ist ganz ein- Tatigkeit hab ich auch den
fach! Der Beruf als Am- Beinamen ,Prima“ bekom-

me sti_l_lt n_icht immer alle men, wie die Rémer oft
Bedurfnisse, deshalb die Ammen nennen!

hab ich eine Zeit lang bei
der rémischen Legion als
Marketenderin gedient!

Ich glaub, Ihr werdet
verlangt, Prima
Vaseline!

O ja! Den Platz im
Senat hab ich mir
echt verdient!

Bravo, Horr Majostix!
Das hast du sauber
hingekriegt!

Was hab ich

denn schon wieder A
%’ angestellt? é
'y —_—

g N
Yl AV

Komm, Obelix! Lass
uns an einen ruhigeren
Ort fluchten!

-

Aber Minchen!
Das ist doch eine
Amme fur den
Kleinen!

P D bist d Haupting
des Dorfes und du er-
laubst, dass eine Fremde
unter dem Dach eines
Junggesellen wohnt!
Gratuliere!

So ein unmorali-
sches Verhaltnis ist
nicht tragbar!

Die Geschichte
will mir gar nicht
gefallen, Obelix!

Pah! Wart's ab! Auf jed:en\
\ Fall wird's wie immer mit
einem Bankett unterm

Sternenhimmel enden!




Ich hab ein Wért-
chen mit dir zu reden,
Asterix!

Wegen der Amme unter deinem

Dach beginnt man im Dorf zu klat-
schen! Hmm... Kénntest du nicht
eine Zeit lang woanders
wohnen?

Der Dorfklatsch ist
mir egal, aber um mich
dir nicht zu widersetzen,
werde ich deinem Rat

Ich ziehe um! Wenn |hr
mich brauchen solltet,
ich bin bei Obelix!

-

Der Idiot lasst
mir freie Bahn!
Heute Nacht,
wenn alle im
Dorf schlafen,
hau ich mit
dem Kind ab!

DENARE (np Sp 5TeRE
\ D& WAREN MEIN:
AY J'Q MEINBEDE 7

Eigentlich ist es mir

im Augenblick sogar <
lieber, bei Obelix

zu wohnen!

Hr)=: JOHLAUF, ]
A \VOPROGER”

Jetzt oder nie! Alles
schlaft, sogar der da!

( — _;‘_)_)5:;'; =
}}‘//—'Gallischer Volks-
stamm, der in Savoyen

und in der Dauphine
ansassig war.

RINGT Y
LICH DIE
2 W

: <
—

=

DIE WERDEN ALLEI
Di GLEB:H WAS DE!—N
E s E{\HLEN ,

ALLOBROGER ./

5 I IN
ICJ'.?-IQGEEI H

EINE
MAL«.:?OK&
. UM 7

P
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Am nachsten g7
O ja! Den Platz im

Senat hab ich mir
echt verdient!

Wenn die Auswirkungen dieses
verflixten Zaubertranks nicht waren,
wiurd ich dich unter den Arm klem-
men und nichts wie weg!

Aber Moment! Wer
sagt denn, dass der

Zaubertrank bei dir uber-

haupt noch wirkt, ha?

So lala! Kann die

anhalten?

Wirkung des Zaubertranks
eigentlich noch lange  /

g Kommt drauf an!

Wenn wir zum Beispiel
Obelix nehmen, kann so

was ewig dauern!

Ich werd doch nicht
ewig in dem traurigen Dorf
bleiben, in dem traurigen

Aufzug und in der
traurigen
Rolle!

Wohin des X
Wegs, scho-
nes Kind?

Ah! Ich will in den Wald,

Pilze suchen! /




EINST voe

)
WIR
NfCAELA};.Gg:D é—léTTEN DE 3

N RD
PE.STALL.

Jetzt, wo wir
auBer Sicht-
weite des Dor-
fes sind...

Ich muss Appendix noch eine
Lieferung zustellen! Der Kleine hat
namlich einen Riesenhunger! Der
kostet uns 'ne Menge Hinkelsteine!

...im Eilmarsch ab
ins Lager!

Ich hatte geglaubt.\
dass wir durch die
Amme sparen wr-
den, aber im Gegen-

satz zu sonst sind
d  Getrénke nicht in-

Wenn ihr die Amme und den
Kleinen sucht, die sind in den Wald
gegangen zum Pilzesuchen!

Schnell,
Obelix! Mir
schwant

Stell meinen Hinkelstein
klhl, Middlesix! Wir sind gleich
wieder da! _

- :

Uff! Ich fahl
mich richtig
erleichtert!

Wart nur,
wenn ich dich
erwisch, du...
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NEUIIN. FASS
MICH NICHT MEHR
AN.” LASS MICH

Schau den siiBen
Kleinen! Er ist wieder
unter dem Baum ein-

Wollen wir nicht nach-

- schauen, wer's eigentlich

T2 ) ( war? Ich hatt mal wieder Lust
ALK auf eine Erhebung bei

den Rémern!

Wir kénnen wegen
dem Kleinen keinerlei
Risiko eingehen. Ubri-
gens werden sich die
Rdmer sicher einen neuen
Trick einfallen lassen, aber
beim nachsten Mal, beim
Teutates, werden sie uns
besser vorbereitet
finden!

Das ist der Beweis,
dass die Amme gar keine
war! Wir haben uns mal
wieder reinlegen lassen
wie die Frischlinge!




/A&EK IF BIN DOF
GANF WEG VON ...

il Na schon,
Senator ist nicht,
aber dass mich
keiner mehr auf
das kleine Mons-
ter anspricht!

Komm schon! Wir haben
eine Schlacht verloren,
aber nicht den Krie!

- ="

Spiel nicht ver-
ruckt, Cactus! Ich
befehle dir runter-

zukommen!

Schwor mir,
dass er nicht im
Lager ist!

] /

¥ 3 {4
LA™
EION RV

Ich hatte dir gesagt, wenn's
notig ist, brenn ich ganz Gallien
nieder... also...

ZUNDEN
WIR’5 AN /|

Was fir eine verrickte Idee,
uns vor die Wurfmaschine zu
spannen! Das ist doch die

reinste Sklavenarbeit!

Und wir schimp-
fen uns freie romi-
_ sche Burger! £

Mdéchtest
du wirklich in
ganz Gallien
Feuer legen,
Brutus?

Das Dorf der Unbeug-
samen genugt mir. Die
strohbedeckten Gal-
lierhutten sollen rasch
und gut brennen,

heil3t es!

Die Romer
haben gezeigt,
dass sie diesmal

=% |chhab _
von Anfang an

gewusst, dass
schlauer und die Amme eine 4
zaher sind, als

_ ' ' > ; . Flasche ist!
wir es bisher e A & o e ’“ ;
gewohnt — ¥ ~ (ar = 57 ¥

waren! —ﬂ‘\ ¢ Té

U
Und weni-
ger verleum-
derisch!

Wir sollten daher
etwas wachsa-
mer sein!




Als es Nacht ist, in
mille passus™ Entfer-
nung vom Dorf...

: Also, du hast verstanden,
] Cactus? Ich Ubergebe dir das
Kommando! Auf mein Signal
hin: Feuer frei! :

-

,2' 2 Ein brennender Pfeil! ALLES HOKT

> géﬁ Das ist das Signal! N AUF MEIN KOM-
-~ = > 4 _ -\ ;

|
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Gutemine, du bringst die Frauen vy bn deranl ; Alles in Reih und Glied!

: A : Ich bin sicher, dass g e ; i
und Kinder zum Strand, wahrend wir &t brav ietl g Keiner redet und keine

‘4 S &

uns um die Rémer kiimmern!

Ich find, diesmal Kein Wunder! | | Los, zeigen
schmeckt er ein bliss- Nach alledem wir den Régmern,
chen komisch! muss er etwas \ wie abgebriiht wir

Als Erste dirfen die
Erhebungsfachleute ran,
nicht wahr, Asterix?




Wahrend-
dessen...

Hier sind
wir in Sicher-
heit!

Hol dir's doch, ' Ha! Du kannst uns nicht einschichtern,
wenn du dich Roémer! Wir haben alle unsere Ration Zauber-
traust! trank getrunken!

(& / So0? Und wieso hab
e\, ich nichts gekriegt?

N

Aha! Das soll
also das kleine
Monster sein?

Bei Belisima! Der
Trank hat aufgehdért
Zu wirken!

Lass nur! Der Rémer
wird sein blaues Wunder
erleben!

Kurz Die sind im
darauf... Augenblick viel

fen, den verriickten
Galliern zu begeg-




So ist es! Und beim . ; . . : L
i ersten Hahnenrasseln... _ Schau, Asterix! Ich hab den Und ich die Zum Glick sind wir die
Hausierer wieder gefunden! Amme! Starkeren, sonst héatten
T wir ganz schon was
abgekriegt!

Du sagst mir jetzt sofort den wah-
ren Grund, der dich hierher geflhrt
hatte! Ich wette, du kannst ein Lied
davon singen, du Primadonna!

" Schnell, Obelix!
Folg mir!

Am Strand!
find ich Er wusste, dass
den? ihr das Kind aus
- Sicherheitsgriinden

dorthin bringen
wardet!

Schnell, Idefix!

Erbarmen! Ich hab nur Folg uns!

auf Befehl von Brutus

gehandelt, dem Sohn
Gasars! |

Wo ist hd Schiuck! Ich habe dein Man kann es noch am
der Kleine? Vertrauen nicht verdient, Horizont sehen, Asterix!
Asterix! Ein Rémer hat ihn
gepackt und auf ein Piraten-
schiff gebracht! .

Also, Asterix, manchmal
stellst du schon komische

Entschul-
dige, ich
dachte nur,

Meinst du, du
kriegst es, wenn
du ihm hinterher-
schwimmst?

[ABER NATURLICH| [ e mn vesier
SCHAF FICHES./ Ghoid

Unsinn! %j;__,._:
="' FLOPP,
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5~ Ja, aber du erhaltst
47 das Geld erst, wenn wir
wohlbehalten in Brivates
Portus® an Land gegan-
gen sind!

/

Also, alles
klar mit der Pas-
sage, Romer?

: o S
Cateasanankann iy | [ Dasistjaein
echter Schatz,

auch gleich bei der klei- dar ko
nen Barbara vorbei- Eleine
schaun! Prinz da!

Du sprichst
L[ ein groBes Wort
gelassen aus!

Bei meinen Bockshornern! W
Wenn der so viel wert ist, Schwimmer?
hatt ich die gréBte Lust, Was denn? Wie denn?
ihn flr mich selbst zu Wer denn?
behalten!

Ja... aber... we-
gen zwei Galliern
gebt ihr das
Schiff auf?

Du kennst
uns nicht, du hast
uns nie gesehn und wir
sind quitt, Romer!

Wenn ihr
naher kommt,
passiert was mit
dem Kind!




y gesehen!

Komisch, diesmal haben
wir die Piraten gar nicht

Oh, ich
vermute,
dass die hier
irgendwo im Gliick
schwimmen!

Non licet
omnibus adire
Brivatum.*

/Eins, zwei! Legt
euch in die Riemen,
Jungs! Alles in allem
sind wir héchstens
zwei Schwimmtage
von Brivates Portus
entfernt!

! ’ FAH’
v VATES.

EN NACt A S
gv\/pép @vk .

-ELED!

Es |st nucht allen erlaubt Brest zu betreten'

Na, wer sagt's
denn... l

Ich war sicher, dass es ihnen
gelingen wurde, den Kleinen
wiederzubringen!

 aetERIX!

“"‘f&‘z mmx'

Hast du das Rat-
sel der Herkunft
des Kleinen losen
kénnen, Asterix?

Noch nicht!
Aber ich
stehe kurz

,fe %;QZ

1 & t\‘g '

Ja, Brutus, ich komme

manien, wo meine Agen-
ten mir deine Spinnereien
gemeldet haben!
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geradewegs aus Oberger-

Was fallt dir ein, meine Legionen zu

Kind? Sprich!

At direin, mal : = m——m, :
ren, nur um ein Kind zu suchen? Wer istdas / Das ist
? ! genau die

N\ _len wollte, Julius!

Frage, die ich ihm
auch gerade stel-




Das ist ja wunder-
bar! Was flr ein
Schauspiel!

Und was
fur eine Nase!

Mein Sohn? Céasar
junior? Aber ich dachte,
ihr wart beide in mei-
nem Palast in Rom in

Sicherheit?

Nach deiner Abreise hat dieser
dekadente Brutus mehrmals skru-
pellos versucht, Casar junior zu
beseitigen, um deine Glter

allein zu erben!

Sicherheit,
sagst du?

T

=Y A\

e

Da bin ich auf die Idee gekommen, unseren
Sohn in Sicherheit zu bringen, an den einzi-
gen Ort, der noch in der Lage war, seinen
Schutz zu garantieren: das Dorf der unbeug-
samen Gallier, das nicht aufhort, dem Ein-
(‘“‘a dringling Widerstand

zu leisten!
'l!,j’a’l'l'mlﬁlu 2
/A

Hm! Na schon!
Schon gut!

[~ —
Tu quogque fili!" Du
brichst sofort nach Ober-
germanien auf. Dort weht

Verzeih, wenn ich
euch ausgenutzt haben
sollte, Asterix!
ein rauer Wind. AuBBerdem — £
werden dich die Barbaren
schon Mores lehren!
=

N Aber ich
flhle mich durch
dein Vertrauen sehr
geehrt, o Kénigin
Kleopatra!

* Auch du, mein Sohn!
(Casar wiederholte sich
bisweilen!)

Aber... DEQ ‘
KLEINE 15T
WEG/ _

N




Er it wie Idefix! Er liebt Dann lasse ich ihm Baume )
die Baume Uber alles! Das aus reinem Gold Q'eri?n/' <
ist ein gutes Zeichen! .

schon wieder

unter einem

Baum einge-
schlafen!

" O Kénigin Kleopatra, o Casar!
Wir sind untrdstlich, dass wir weder
bei uns noch mit euch diesen gliick-
lichen Ausgang feiern kénnen.
Unser Dorf liegt in Schutt
[

Meine Pioniertruppen wer-
den euer Dorf wieder auf-
bauen! Das schwore

Und was wird
aus unserem
Schlussbankett?

Und ich
spendiere euch
ein Festessen auf
meinem Schiff!
Das ist ja das
Mindeste!

Und entgegen den Vorstellungen von Obelix findet
das Bankett diesmal unter der warmenden Sonne von
Aremorica statt — auf der prunkvollen Galeere der
Konigin Kleopatra. Es fehlt an nichts, selbst Wild-

schweine gibt es und sogar Julius Casar nimmt in per- \%

sona teil; immerhin ist er ja auch der Vater des jungen . ..
Helden, dem es im Traum nicht einfiele, dereinst in 3 ‘}/.- —

Agypten zu herrschen, nadmlich unter dem
Namen Ptolemaus XVI.

=i W'V ...also, die kleinen

Bienen fliegen von Blite zu
Blute und streifen dabei den |
Blitenstaub auf dem Stempel

ahs versianel ot 7 Und die Storche...

= : knurps! Was haben die
damit zu tun? Kracks!
Knurps!
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